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Sis tekstas yra skirtas tik informacijai ir teisinés galios neturi. Europos Sajungos institucijos néra teisiSkai atsakingos uz jo
turinj. Autenti§kos atitinkamuy teisés akty, jskaitant ju preambules, versijos skelbiamos Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje ir pateikiamos svetaingéje ,,EUR-Lex“. Oficialiis tekstai tiesiogiai prieinami naudojantis Siame dokumente
pateikiamomis nuorodomis

»>B KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 577/2013
2013 m. birZelio 28 d.

dél nekomerciniais tikslais veZamy Suny, kaciy ir SeSky identifikavimo dokumenty pavyzdZziy,

teritoriju ir treciyjy Saliy saraso sudarymo ir deklaracijy, kuriomis patvirtinama, kad jvykdytos

tam tikros Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 576/2013 nustatytos salygos,
formato, iSdéstymo ir kalbos reikalavimy

(Tekstas svarbus EEE)
(OL L 178, 2013 6 28, p. 109)

i$ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2014 m. lapkri¢io 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) L 329 23 2014 11 14
Nr. 1219/2014
> M2 2016 m. balandzio 11 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) L 96 26 2016 4 12
2016/561
pataisytas:

»Cl  Klaidy iStaisymas, OL L 215, 2016 8 10, p. 37 (2016/561)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr.
577/2013

2013 m. birzelio 28 d.

dél nekomerciniais tikslais veZamy Suny, kadiu ir Sesky

identifikavimo dokumenty pavyzdZiy, teritoriju ir trefiyju Saliy

saraso sudarymo ir deklaracijy, kuriomis patvirtinama, kad

ivykdytos tam tikros Europos Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) Nr. 576/2013 nustatytos salygos, formato, iSdéstymo ir kalbos
reikalavimy

(Tekstas svarbus EEE)

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 576/2013 7, 11 ir 12 straipsniuose nurodytuy
deklaraciju formatas, iSdéstymas ir kalbos reikalavimai

1. Reglamento (ES) Nr. 576/2013 7 straipsnio 2 dalies a punkte ir 11
straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos deklaracijos yra parengtos pagal
Sio reglamento I priedo 1 dalyje nustatyta formatg ir iSdéstymg ir
atitinka to priedo 3 dalyje nustatytus kalbos reikalavimus.

2. Reglamento (ES) Nr. 576/2013 12 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
nurodyta deklaracija yra parengta pagal Sio reglamento I priedo 2 dalyje
nustatytg formatg ir i§déstymg ir atitinka to priedo 3 dalyje nustatytus
kalbos reikalavimus.

2 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 576/2013 13 straipsnyje nurodytu teritoriju ir
treciyju Saliy sarasai

1. Reglamento (ES) Nr. 576/2013 13 straipsnio 1 dalyje nurodyty
teritorijy ir treciyjy Saliy sgraSas pateikiamas §io reglamento II priedo
1 dalyje.

2. Reglamento (ES) Nr. 576/2013 13 straipsnio 2 dalyje nurodyty
teritorijy ir treCiyjy Saliy saraSas pateikiamas Sio reglamento II priedo
2 dalyje.

3 straipsnis

Nekomerciniais tikslais veZzamuy Suny, kacdiy arba SeSkuy pasuy
pavyzdziai

1.  Reglamento (ES) Nr. 576/2013 21 straipsnio 1 dalyje nurodytas
pasas yra parengtas pagal Sio reglamento III priedo 1 dalyje nustatyta
pavyzdj ir atitinka to priedo 2 dalyje nustatytus papildomus reikala-
vimus.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies nuostaty, pasai, kurie buvo iSduoti pagal
Reglamento (ES) Nr. 576/2013 27 straipsnio a punktg vienoje i§ Sio
reglamento II priedo 1 dalyje iSvardyty teritorijy arba treCiyjy Saliy, yra
parengti pagal Sio reglamento III priedo 3 dalyje nustatyta pavyzdj ir
atitinka to priedo 4 dalyje nustatytus papildomus reikalavimus.
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4 straipsnis
Nekomerciniais tikslais i Sajungg jveZamuy Suny, kaciy arba Sesky
gyviino sveikatos sertifikatas
Reglamento (ES) Nr. 576/2013 25 straipsnio 1 dalyje nurodytas gyviino
sveikatos sertifikatas yra:
a) parengtas pagal Sio reglamento IV priedo 1 dalyje nustatyta pavyzdj;

b) tinkamai uzpildytas ir iSduotas pagal to priedo 2 dalyje pateiktus
paaiskinimus;

¢) papildytas Reglamento (ES) Nr. 576/2013 25 straipsnio 3 dalyje
nurodyta raSytine deklaracija, kuri yra parengta pagal to priedo 3
dalies A skirsnyje pateikta pavyzdj ir atitinka to priedo 3 dalies B
skirsnyje nustatytus papildomus reikalavimus.

5 straipsnis

Panaikinimas

Sprendimai 2003/803/EB, 2004/839/EB ir 2005/91/EB panaikinami.

6 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2014 m. gruodzio 29 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 576/2013 7 straipsnio 2 dalies a punkte, 11 straipsnio 2
dalies a punkte ir 12 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyty deklaraciju
formatas, iSdéstymas ir kalbos reikalavimai

1 DALIS

Reglamento (ES) Nr. 576/2013 7 straipsnio 2 dalies a punkte ir 11 straipsnio
2 dalies a punkte nurodytos deklaracijos formatas ir iSdéstymas

DEKLARACIJA
A$, toliau pasirases

[savininkas arba fizinis asmuo, kurj savininkas rastu jgaliojo jo vardu nekomerciniais tikslais vezti gyviinus augintinius (2)]

pareiskiu, kad toliau nurodyti gyvinai augintiniai nuo gimimo iki ju veZzimo nekomerciniais tikslais neturéjo
okio sgly¢io su pasiutligei imliy risiy laukiniais gyviinais:

Atsakiklio arba tatuiruotés (2) - ' . > '
raidinis skaitmeninis kodas Paso arba gyviino sveikatos sertifikato (<) numeris
Vieta ir data Parasas

(") pildyti didziosiomis raidémis.
(®) nereikalinga jra$a igbraukti.
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2 DALIS

Reglamento (ES) Nr. 576/2013 12 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytos
deklaracijos formatas ir iSdéstymas

DEKLARACIJA

AS, toliau pasirases

[savininkas arba fizinis asmuo, kurj savininkas raétu jgalicjo jo vardu nekomerciniais tikslais vezti gyviinus augintinius (2)]

pareiskiu, kad vezami tranzitu per viena i$ teritorijy arba trediujy Saliy, kurios nejtrauktos j Komisijos jgyven-
dinimo reglamento (ES) Nr. 577/2013 Il prieds, toliau nurodyti gyvlinai augintiniai neturéjo jokio salyCio su
pasiutligei imliy rGsiy gyvinais ir yra saugiai uzdaryti transporto priemonéje arba tarptautinio oro uosto
teritorijoje (%):

Atsakiklio arba tatuiruotés (%)

raidinis skaitmeninis kodas Gyvino sveikatos sertifikato numeris

Vieta ir data Parasas

(") pildyti didZiosiomis raidemis.
(®) nereikalinga jraga isbraukti.

3 DALIS

Reglamento (ES) Nr. 576/2013 7 straipsnio 2 dalies a punkte, 11 straipsnio 2
dalies a punkte ir 12 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyty deklaraciju
kalbos reikalavimai

Deklaracijos yra parengtos bent viena i§ oficialiy paskirties arba jvezimo vals-
tybés narés kalby ir angly kalba.
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1l PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 576/2013 13 straipsnyje nurodyty teritoriju ir treciyjy
Saliy sarasas
1 DALIS

Reglamento (ES) Nr. 576/2013 13 straipsnio 1 dalyje nurodyty teritoriju ir
trefiyjy Saliy sarasas

ISO kodas Teritorija arba trecioji Salis
AD Andora
CH Sveicarija
FO Farery Salos
GI Gibraltaras
GL Grenlandija
IS Islandija
LI Lichtensteinas
MC Monakas
NO Norvegija
SM San Marinas
VA Vatikano Miesto Valstybé
2 DALIS

Reglamento (ES) Nr. 576/2013 13 straipsnio 2 dalyje nurodyty teritorijy ir
trefiyjy Saliy sarasas

ISO kodas Teritorija arba trecioji Salis Jtrauktos teritorijos
AC Dangun Zengimo Sala
AE Jungtiniai Araby Emyratai
AG Antigva ir Barbuda
AR Argentina
AU Australija
AW Aruba
BA Bosnija ir Hercegovina
BB Barbadosas
BH Bahreinas
BM Bermuda
BQ Boneras, Sint Eustatijus ir
Saba (BES salos)
BY Baltarusija
CA Kanada
CL Cile
CwW Kiurasao
FJ Fidzis
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ISO kodas Teritorija arba trecioji Salis Itrauktos teritorijos

FK Folklando Salos

HK Honkongas

M Jamaika

JP Japonija

KN Sent Kitsas ir Nevis

KY Kaimany Salos

LC Sent Lusija

MS Montseratas

MK Buvusioji Jugoslavijos

Respublika Makedonija

MU Mauricijus

MX Meksika

MY Malaizija

NC Naujoji Kaledonija

Nz Naujoji Zelandija

PF Pranciizijos Polinezija

PM Sen Pjeras ir Mikelonas

RU Rusija

SG Singapiiras

SH Sv. Elenos Sala

SX Sint Martenas

TT Trinidadas ir Tobagas

™ Taivanas

JAV Jungtinés Amerikos Valstijos | AS — Amerikos Samoa
GU — Guamas
MP — Marianos Siaurinés Salos
PR — Puerto Rikas
VI — Jungtiniy Valstijy Mergeliy

Salos
VvC Sent Vinsentas ir Grenadinai
VG Didziosios Britanijos
Mergeliy Salos
VU Vanuatu

WF

Volisas ir Futina
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1II PRIEDAS

Nekomerciniais tikslais veZamy Suny, kadiy arba SeSkuy pasu pavyzdziai

1 DALIS

Valstybéje naréje iSduodamo paso pavyzdys

Europos Sajunga
[valstybé naré]

GYVUNO
AUGINTINIO
PASAS

IS0 Zalies kodas + numeris
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* * %

% %
l*‘

L

Europos Sgjunga
[valstybé naré]

GYVUNO
AUGINTINIO
PASAS

o
xT

ISO 3alies kodas + numeris

( Paso pildymo aiSkinamosios pastabos

'd 3

e Kiekviename paso skirsnyje nustatytu formatu
nurodoma

— data: mmmm-mm-dd
— laikas: 00:00

e Il skirsnio 5 punktas. Informacija, kurig reikia
pateikti, jeigu gyviinas pazymétas aiskiai jskai-
toma tatuiruote iki 2011 m. liepos 3 d., bet
nepazymeétas implantuotu atsakikliu.

e V skirsnis. Reikalaujama tik:

— prie$ jvezant j kita valstybg nare pagal ES
gyvuny sveikatos teisés aktus arba

— jeigu gyvunas yra pakartotinai jveZzamas |
Sajungag po to, kai buvo iSveitas | trecia-
sias Salis ar teritorijas pagal ES gyvuny
sveikatos teisés aktus (pildoma pries
gyvina iSvezant i§ Sajungos), arba

— vadovaujantis nacionalinés teisés aktais.

e V skirsnis. ,GALIOJA NUO?* - informacijos
pateikti nereikia, jeigu tai stiprinamoji vakcina.

\.—| ISO Salies kodas + numeris l—)
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[

Paso pildymo aiskinamosios pastabos ]

s

k—l 1SO Zalies kodas + numeris l,—)

~

VI skirsnis. Reikalaujama tik jeigu gyviinas yra
pakartotinai jvezamas | Sajunga po to, kai
buvo iSveztas | tam tikras teritorijas ar trecia-
sias Salis pagal ES gyviny sveikatos teises
aktus (pildoma prie$ gyviing iSvezant i§ Sajun-
gos).

VIl skirsnis. Reikalaujama tik prie$ jvezant |
tam tikras valstybes nares pagal ES gyviny
sveikatos teisés aktus.

VIII-XI skirsniai. Gali reikalauti paskirties terito-
rijos arba treciosios Salys, kurios priima pasa.

X skirsnis.Reikalaujama tik jeigu su gyvinu
vezamas sveikatos sertifikatas pagal ES
gyviny sveikatos teisés aktus.

XIl skirsnis. Pagal nacionalinés teisés aktus
reikalaujama pateikti papildomos informacijos.

(

I. INFORMACIJA APIE NUOSAVYBE

P

-

1a

* neprivaloma

\—I ISO #alies kodas + numeris I—J

Vardas:
Pavarde:
Adresas:

Pasto kodas:
Miestas:
Salis:
Telefono numeris™:
Parasas:

Vardas:
Pavarde:
Adresas:

Pasto kodas:
Miestas:
Salis

Telefono numeris*:
Paragas:
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[ Il. GYVONO APRASYMAS ]
f‘-—-l-—l—‘——ﬂ-————ﬂ--n.
| |
| |
| GYVUNO NUOTRAUKA :
: (neprivaloma) |
| |
I |
e e e e e e e o J

1. Pavadinimas*:

. Rasis:

. Veislé*:

Lytis:
. Gimimo data*:

. Spalva:

= TS R~ B

. Visi jsidémeétini ar skiriamieji poZymiai ar
ypatybeés:

* nurodyta savininko

\—{ I1SO galies kodas + numeris l—’

[ Ill. GYVUNO ZENKLINIMAS ]

~
-’

1. Atsakiklio raidinis skaitmeninis kodas

2. Pazymejimo atsakikliu arba atsakiklio nuskai-
tymo* data

3. Atsakiklio vieta

4. Tatuiruotés raidinis skaitmeninis kodas

5. Pazyméjimo tatuiruote data ir tatuiruotés nuskai-
tymo data

/

6. Tatuiruotés vieta

Pries darant naujus jrasus Siame pase Zenklas
turi buti patikrintas

* nereikalinga jrasg iSbraukti

“——————— SO &alies kodas + numeris f———"
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vB
[ IV. PASA ISDAVS J
' N
|galiotojo veterinarijos gydytojo vardas ir pavardé:
Adresas:
Pasto kodas:
Miestas:
Salis:
Telefono numeris:
E. pastas:
I&davimo data:
e
|
| ANTSPAUDAS
: ir PARASAS 1
1
\ J
\—I ISO 3alies kodas + numeris I—/

[ V. SKIEPAI NUO PASIUTLIG&S ]
VAKCINOS GAMIN- SERIJOS VAKCINAVIMO |GALIOTASIS
TOJAS IR NUMERIS DATA! VETERINARIJOS
PAVADINIMAS GALIOJA NUO? GYDYTOJAS

- GALIOJA IKI?

7~ 1 ~
Z ————
g ey
2 R
g
2|\ 2 4
sl =5
3

- .

* Bent vardas, pavard+, adresas, telefono numeris ir parasas.
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- ™
LN S
= B B
8
2
+ B >
g
i ™
\ A A
* Bent vardas, pavard+, adresas, telefono numeris ir parasas.
[ VI. PASIUTLIGES ANTIKUNY TITRAVIMO TYRIMAS
rAé, toilau pasiradegs pareigunas, patvirtinu, kad maciau oficialy jrasa, patvirtinamj‘“
kad ES patvirtinta laboratorija atilko kraujo meginlo, paimto toliau nurodyta dieng
i pirmiau nurodyto gyviino, pasiutligés antikiiny titravimo tyrima ir nustaté, kad
| pasiutilgés virusa neutrarzuojanciy antikiiny serume lygis yra ne mazesnis kaip
g 0,5 IU/ml.
g1 Meginys paimtas:
E |galiotojo  veterinarijos gydytojo vardas ir
% pavardé:
+
g. Adresas:
Telefono numeris: SR |
1 ANTSPAUDAS :
Data: L PARASAS |
U ]
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l suBWINU + SEPoY seles OSI ]

JEIGU REIKIA ATLIKTI PAPILDOMA TYRIMA J

A$, toiiau pasirases pareiglinas, patvirtinu, kad maciau oficialy jrasa, patvirtinantj,
kad ES patvirtinta laboratorija atilko kraujo méginlo, paimto toliau nurodyta diena
i$ pirmiau nurodyto gyvino, pasiutligés antikiiny titravimo tyrima ir nustaté, kad

pasiutilgés virusa neutrarzuojanciy antikiiny serume lygis yra ne mazesnis kaip
0,5 IU/ml.

Méginys paimtas:

|galiotojo  veterinarijos gydytojo vardas ir

pavarde:

Adresas:

I &

: ANTSPAUDAS
I

I

Telefono numeris: 1
1
ir PARASAS :
]

“

Data:
[ Vil. GYDYMAS NUO ECHINOKOKUY ]
VAISTO GAMINTOJAS IR DATA! VETERINARIJOS
PAVADINIMAS LAIKAS? GYDYTOJAS
— - “
- 1 —_———— —
g | ANTSPAUDAS 1
e 5 L PARASAS |
g I\ et A
E f 3 == i
| ANTSPAUDAS |
+ ir PARASAS |
E B 2 R S e
7] - 1 o ~
— ANTSPAUDAS |
ir PARASAS |
2 "_.. — =]

\ A
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—— o —

A

1 =)
| STAMP & |
o \SIGNATURE|
—
o
1 Lo )
| STAMP & )
- > \SIGNATURE!
w —— o —
8 J
: : —
5 ( STAMP & |
: 2 \SIGNATURE
i #
1 CSTAMP &)
2 \SIGNATURE|
2 s
v,
i Sotm e |
| STAMP & )
5 I1SIGNATURE!
— o ——
e
[ VIIl. GYDYMAS NUO KITY PARAZITY ]
VAISTO GAMINTOJAS IR DATA! VETERINARIJOS
L PAVADINIMAS LAIKAS? GYDYTOJAS
i 1 B
g I ANTSPAUDAS |
g i ir PARASAS |
g I\ ————— )
1 1 —rn
| ANTSPAUDAS |
* A ir PARASAS |
g_ A 2 Escesem iy
" 1 P
e I ANTSPAUDAS |
ir PARASAS I
2
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ANTSPAUDAS)
| i PARASAS |

—— —— )

o —— — Y
IANTSPAUDAS"
{ I PARASAS |

———— P

ANTSPAUDAS
| I PARASAS |

-—— e - o

—_—————

JANTSPAUDAS!
 ir PARASAS |

— — — —

suewnu + Sepoy salfes QS|

ot
=T

IZNTSPAUDAS]
i PARASAS |

——

-

TITITT

[ IX. KITI SKIEPAI ]

VAKCINOS SERIJOS VAKCINAVIMO VETERINA-
GAMINTOJAS IR NUMERIS DATA! RIJOS GYDY-
PAVADINIMAS VALID UNTIL2 TOJAS
—, -
. 1 P ——
8 (ANTSPAUDAS!
g 2 i PARASAS |
3 I\ e WO
gl : g
@ |ANTSPAUDAS!
é L PARASAS |
% \ € ool
e
i 1 JANTSPAUDAS)
| ir PARASAS |
2 -—— o —
\, S
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a ———————
1 JANTSPAUDAS)
{ ir PARASAS |
. £ ==
a e
1 (ANTSPAUDAS
o \ Ir PARASAS' |
= 2 '
g\
gl Y
8 i JANTSPAUDAS)
g 2 \ ir PARASAS |
+ I —
2| prer——
3 1 |ANTSPAUDAS!
4 { ir PARASAS |
2 ——
e v
i U
1 JANTSPAUDAS!
[ ir PARASAS |
2 _————
b /
[ X. KLINIKINIS TYRIMAS J
DEKLARACIJA DATA JGALIOTASIS
VETERINARIJOS
GYDYTOJAS
- N S Eﬁ\
| Gyvinas neturi jokiy ligy poZymiy ir gali | .
bati vezamas numatytu marsrutu { _,I
- L I S )
S f—‘\/—'\r,-————-‘\
g‘ - _— . . - o g "
- Gywqgs neturi jokiy ligy pozymiy ir gali I - |
ad biti vezamas numatytu marsrutu {
g I\ . e
gl ~ N e Y
+ || Gyvinas neturi jokiy ligy pozymiy ir gali I . 1
g bti veZzamas numatytu marsrutu { |
3 \ r . —— —— J
@ IS EE—————a
—| Gyvinas neturi jokiy ligy pozymiy ir gali I * ]
blti vezamas numatytu marsrutu L |
i M
* Bent vardas, pavardé, adresas, telefono numeris ir parasas.
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‘ XIl. LEGALIZAVIMAS \

LEGALIZUOJANCIOJI DATA ANTSPAUDAS/
ISTAIGA PARASAS
)
" JANTSPAUDAS)
8 \ ir PARASAS |
g e
|~ T
5 I IANTSPAtégAs
o i RA
2 |7 ===
3 IANTSPAUDAS,
*R \ir PARASAS |
JANTSPAUDAS!
\ ir PARASAS |
\ ———— )
XIl. KITA
== - el
8l 3
&
+| L J
il [ ]
- z
. -
- S
N
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2 DALIS

Valstybéje naréje iSduodamo paso papildomi reikalavimai

1. Paso formatas

Paso matmenys yra 100 x 152 mm.

. Paso virSelis:

a) pirmasis virSelis:

i) spalva — mélyna (PANTONE®“Reflex Blue) ir geltonos Zvaigzdés
(PANTONE®Yellow) vir§utiniame ketvirtadalyje pagal Europos
emblemos specifikacijas (1);

ii) zodziai ,,Europos Sajunga“ ir pasg iSduodancios valstybés narés pava-
dinimas spausdinami tokiu paciu Sriftu;

iii) pasa i8duodancios valstybes narés ISO Salies kodas ir po jo nurodomas
unikalus raidinis skaitmeninis kodas (1 dalyje pateiktame paso pavyz-
dyje nurodytas kaip numeris) spausdinami apacioje;

b) pirmojo virSelio ir antrojo virSelio vidus yra baltos spalvos;

¢) antrasis virSelis — mélynos spalvos (PANTONE®Reflex Blue).

. Paso antra$¢iy seka ir puslapiy numeravimas:

a) turi biiti grieztai laikomasi antras¢iy (roméniskais skaitmenimis) sekos;

b) paso puslapiai numeruojami kiekvieno puslapio apacioje laikantis tokio
formato: x i§ n: ¢ia x — atverstas puslapis, o n — bendras paso puslapiy
skaicius;

c) pasg iSduodancios valstybés narés ISO Salies kodas ir po jo nurodomas
unikalus raidinis skaitmeninis kodas spausdinami kiekviename paso pusla-

pyje;

d) 1 dalyje nustatyto paso pavyzdzio puslapiy skaicius ir langeliy dydis bei
forma yra orientaciniai.

. Kalbos

Visas spausdintas tekstas raSomas pasg iSduodancios valstybés narés oficialia
(-iomis) kalba (-omis) ir angly kalba.

. Apsauginiai elementai:

~

a) | paso III skirsnj jraSius reikiama informacija puslapis padengiamas skai-
driu lipniu laminatu;

b) jeigu viename i$ puslapiy informacija pateikiama jklijos pavidalu, ta jklija
padengiama skaidriu lipniu laminatu, jeigu jklija pasalinant ji nesusigadina.

Zr. Europos emblemos grafinio apipavidalinimo vadova http://publications.europa.eu/co-

de/1t/1t-5000100.htm
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3 DALIS

Vienoje i$ Sio reglamento II priedo 1 dalyje iSvardyty teritorijy arba treciyjy
Saliy iSduodamo paso pavyzdys

[Nacionaliné emblema]

[teritorija arba
trecioji salis]

GYVUNO
AUGINTINIO
PASAS

I IS0 Zalies kodas + numeris I
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[Nacionaliné emblema]

[teritorija arba
trecioji Salis]

GYVUNO
AUGINTINIO
PASAS

1SO Zalies kodas + numeris is X

[ Paso pildymo aiskinamosios pastabos ]

e Kiekviename paso skirsnyje nustatytu
formatu nurodoma

— data: dd/mm/yyyy
— laikas: 00:00

e |l skirsnio 5 punktas. Informacija, kurig
reikia pateikti, jeigu gyvinas pazymétas
aikiai jskaitoma tatuiruote iki 2011 m.
iepos 3 d., bet nepazymeétas implantuotu
atsakikliu.

e V skirsnis. Reikalaujama tik

— pries jvezant | kita valstybe nare / ... pagal
ES gyviny sveikatos teisés aktus arba

— jeigu gyviinas yra pakartotinai jveZzamas |
Sajunga / ... po to, kai buvo iSveztas |
trecigsias Salis ar teritorijas pagal ES
gyviny sveikatos teisés aktus (pildoma
prie$ gyvung iSvezant i§ Sajungos / ...),
arba

— vadovaujantis nacionalinés teisés aktais.
e V skirsnis. ,GALIOJA NUO?“ - informacijos

pateikti nereikia, jeigu tai stiprinamoji
vakcina.

k—] ISO &alies kodas + numeris i—J
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( Paso pildymo ai$kinamosios pastabos ]

s ™\

e VI skirsnis. Reikalaujama tik jeigu gyviinas yra
pakartotinai jvezamas | Sgjunga / ... po to, kai
buvo iSveztas | tam tikras teritorijas ar trecia-
sias Salis pagal ES gyviny sveikatos teisés
aktus (pildoma prie§ gyvina iSveZant i§
Sajungos / ...).

e VIl skirsnis. Reikalaujama tik prie$ jvezant |
tam tikras valstybes nares / ... pagal ES
gyvuny sveikatos teisés aktus.

e VII-XI skirsniai. Gali reikalauti paskirties teri-
torijos arba treciosios Salys, kurios priima
pasa.

e X skirsnis. Reikalaujama tik jeigu su gyviinu
vezamas sveikatos sertifikatas pagal ES
gyvuny sveikatos teisés aktus.

e Xl skirsnis. Pagal nacionalinés teisés aktus
reikalaujama pateikti papildomos informaci-
jos.

\ | ISO salies kodas + numeris | /

( I. INFORMACIJA APIE NUOSAVYBE

L

1. Vardas:
Pavardé:
Adresas:

Pasto kodas:
Miestas:
Salis:
Telefono numeris*:
Paragas:

2. Vardas:
Pavardé:
Adresas:

Pasto kodas:
Miestas:
Salis:
Telefono numeris*:
Parasas:

* neprivaloma

| 150 salies kodas + numeris |
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[ Il. GYVUNO APRASYMAS ]

.

-

|

|

I GYVUNO NUOTRAUKA
: (neprivaloma)
|
|

e e e

1. Pavadinimas™:
. Rasis:

Veislé*:
Lytis:

. Gimimo data*:

Spalva:

N o o AWM

. Visi jsidémétini ar skiriamieji pozymiai ar
ypatybés:

*

nurodyta savininko

\_| ISO salies kodas + numeris |—z

[ 1. GYVUNO ZENKLINIMAS )

..
»,

1. Atsakiklio raidinis skaitmeninis kodas

2. Pazymeéjimo atsakikliu arba atsakiklio nuska-
itymo* data

3. Atsakiklio vieta

4. Tatuiruotes raidinis skaitmeninis kodas

5. PaZzymeéjimo tatuiruote data ir tatuiruotés nuska-
itymo data

/

6. Tatuiruotés vieta

Prie$ darant naujus jrasus Siame pase Zenklas
turi biti patikrintas

* nereikalinga jradg iSbraukti

"—[ ISO salies kodas + numeris l—"
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VB
[ IV. PASA ISDAVE J
y Ty
|galiotojo veterinarijos gydytojo vardas ir pavarde:
Adresas:
Pasto kodas:
Miestas:
Salis:
Telefono numeris:
E. pastas:
ISdavimo data:
———————— S
' |
| ANTSPAUDAS 1
| ir PARASAS |
' |
e J
L—l ISO salies kodas + numeris I—_J
[ V. SKIEPAI NUO PASIUTLIGES
VAKCINOS SERIJOS  VAKCINAVIMO |GALIOTASIS
GAMINTOJAS IR NUMERIS DATA! VETERINA-
PAVADINIMAS GALIOJA NUO? RIJOS
— GALIOJA IKIB GYDYTOJAS
y ~
Z ‘ f———
E l * I
J o
E\ 3
. .
; T
 — l_ ey
3
. i
* Bent vardas, pavarde, adresas, telefono numeris ir parasas.
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= B
T A
AN N
o
g
8
=
2
B
+ .
g
g_f ™
w

A A

* Bent vardas, pavardé, adresas, telefono numeris ir paradas.

| suewnu + sepoy saies os1 |

[_ VI. PASIUTLIGES ANTIKUNY TITRAVIMO TYRIMAS ]

AS, toiiau pasiraes pareigiinas, patvirtinu, kad maciau oficialy jrasa, patvirtinantj,
kad ES patvirtinta laboratorija atilko kraujo méginlo, paimto toliau nurodyta dieng is
pirmiau nurodyto gyvino, pasiutligés antikiiny titravimo tyrima ir nustate, kad pasi-
llﬂi}gé;s virusa neutrarzuojanéiy antikiiny serume lygis yra ne mazesnis kaip 0,5

mi.

Méginys paimtas:
|galiotojo veterinarijos gydytojo vardas ir pavardé:

Adresas:

Telefono numeris:

I'a
1
Data: | ANTSPALIDAS 1
| ir PARASAS |
1
1
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| suBWnU + SEPOY seles OSI [

[ JEIGU REIKIA ATLIKTI PAPILDOMA TYRIMA

)

AS, toliau pasirades pareigtnas, Eatvirtinu, kad maciau oficialy jrada, patvirtinantj,

kad ES patvirtinta laboratorija atliko kraujo méginio, paimto toliau nurodyta, diena,

i§ pirmiau nurodyto gyviino, pasiutligés antikliny titravimo tyrima ir nustaté, kad

g%si;ﬁ!jg?s virusg neutralizuojanciy antikiny serume lygis yra ne mazesnis kaip
; ml.

Meginys paimtas:
|galiotojo veterinarijos gydytojo vardas ir pavardé:

Adresas:

Telefono numeris:

~

£
Data: | !
I ANTSPAUDAS !
| ir PARASAS :
i
e J
[ VIl. GYDYMAS NUO ECHINOKOKUY ]
VAISTO GAMINTOJAS IR DATA! VETERINARIJOS
PAVADINIMAS LAIKAS? GYDYTOJAS
— —
g ! [ANTSPAUDAS |
2 o \ " PARASAS |
a [\ e
§ s : ———— )
* | ANTSPAUDAS
g 2 { ir PARASAS |
g \ SR s
( 1 o~
= | ANTSPAUDAS |
{ Ir PARASAS |
2 ==ae e ]
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F A P
| ANTSPAUDAS |
5 | ir PARASAS |
9 PR
'a 1 Zmanme,
j— ANTSPAUDAS |
3 5 \ ir PARASAS |
8\ ===
£l s
¢ 1 | ANTSPAUDAS |
g ir PARASAS |
& 2 ety
+ I\ A/
=
1t 1 R |
@ | ANTSPAUDAS |
| ir PARASAS |
—I\_ 2 SE——
@ 1 PR,
| ANTSPAUDAS I
\ ir PARASAS |
o 2 ettt
[ Vill. GYDYMAS NUO KITY PARAZITY ]
VAISTO GAMINTOJAS IR DATA! VETERINARIJOS
PAVADINIMAS LAIKAS? GYDYTOJAS
M ~
- 1 o
38 | ANTSPAUDAS |
g 2 L PARASAS |
g\ —— B
1'g e s Y
@ 1 | ANTSPAUDAS |
é \ Ir PARASAS |
ik 2 et
a.
. e
— 1 | ANTSPAUDAS |
\ ir PARASAS |
e e
\ .
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—_————

| ANTSPAUDAS |
\ ir PARASAS |
-

A

v

==
| ANTSPAUDAS 1
\ ir PARASAS |

———— y.

-
ANTSPAUDAS |
\ ir PARASAS |

-— = -’

S
|ANTSPAUDAS1
ir PARASAS |

‘_ — — —
o

N

“ANTSPAUDAS |
\ ir PARASAS |

—— o —

I suBwnu + sepoy sales QS|
o '
\,

-

[ IX. KITI SKIEPAI ]
VAKCINOS SERIJOS VAKCINAVIMO DATA! VETERINARIJOS
GAMINTOJAS IR NUMERIS GALIOJA IKI? GYDYTOJAS
PAVADINIMAS

™ & -
- 1 o ELE R
8 | ANTSPAUDAS !
& > \ Ir PARASAS |
g\ ettt
@ | ANTSPAUDAS |
§ \ I PARASAS |
1N 2 —
"l 1 e
- |ANTSPAUDA31
L PARASAS |
\ . )




02013R0577 — LT — 01.09.2016 — 002.001 — 30

F- ] pr=v=—— -
| ANTSPAUDAS
5 \ ir PARASAS |
= =S
- 1 o ————— Y
ANTSPAUDAS |
] L PARASAS " |
2 i
17} A
o
gl r e
g 1 ANTSPAUDAS )
% |
z ir PARASAS |
g 2 i s
n |
+
A ==
5 1 | ANTSPAUDAS )
3 { ir PARASAS |
2 R
L
g Tt e
1 IANTSPAUDAS'I
ir PARASAS |
2 VIS
A A
[ X. KLINIKINIS TYRIMAS J
DEKLARACIJA DATA |JGALIOTASIS
VETERINARIJOS
GYDYTOJAS
- " N #\
|| Gyvinas neturi jokiy ligu poZymiy ir gali | =
bati vezamas numatytu marsrutu L _’|
] SE )
38 Y N e
£ || Gyvinas neturi jokiy ligy pozymiy ir gali | N ]
] biti vezamas numatytu marsrutu \ I
3\ : AN A SSresseae—._
E " b " —_——— — -
+ || Gyvunas neturi jokiy ligu pozymiy ir gali I
2 bati veZamas numatytu marsrutu \ * |
g . .9 .. _—————
o e LN Y aEmasmcmatm. )
1| Gyvinas neturi jokiy ligy pozymiy ir gali | s 1
blti veZzamas numatytu marsrutu { |
\ AN A = )
* Bent vardas, pavarde, adresas, telefono numeris ir parasas.
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| Xl. LEGALIZAVIMAS \

LEGALIZUOJANCIOJI DATA ANTSPAUDAS /
ISTAIGA PARASAS
N - ——
o | ANTSPAUDAS )
;|( I \ Ir PARASAS |
¢ P . . . . Y
g\ B Al
= | ANTSPAUDAS |
% \ ir PARASAS |
B AL R
2\ ~ e A "R
§ | ANTSPAUDAS |
2 | [r PARASAS |
\ A R
" ~ N s )
| ANTSPAUDAS |
\ Ir PARASAS |
" A s 4
XIl. KITA

|

o

SuewWInu + SEpoY SelEs OSl
~

|
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4 DALIS

Vienoje i$ Sio reglamento II priedo 1 dalyje iSvardyty teritorijy arba treciyjy
$aliy iSduodamo paso papildomi reikalavimai

1. Paso formatas:

Paso matmenys yra 100 x 152 mm.
2. Paso virselis:

a) pirmasis virSelis:

i) spalva — PANTONE®monochrome, virdutiniame ketvirtadalyje — nacio-
nalinis herbas;

i) pasa iSduodancios teritorijos arba treciosios Salies ISO salies kodas ir
po jo nurodomas unikalus raidinis skaitmeninis kodas (3 dalyje pateik-
tame paso pavyzdyje nurodytas kaip numeris) spausdinami apacioje.

b) pirmojo virelio ir antrojo virSelio vidus yra baltos spalvos;
¢) antrasis virSelis — spalva — PANTONE “monochrome.
3. Paso antrasciy seka ir puslapiy numeravimas:
a) turi buti grieztai laikomasi antra$¢iy (roméniskais skaitmenimis) sekos;

b) paso puslapiai numeruojami kiekvieno puslapio apacioje laikantis tokio
formato: x i§ n: Cia x — atverstas puslapis, o n — bendras paso puslapiy
skaicius;

¢) pasa iSduodancios teritorijos arba treciosios Salies ISO Salies kodas ir po jo
nurodomas unikalus raidinis skaitmeninis kodas spausdinami kiekviename

paso puslapyje;

d) 3 dalyje nustatyto paso pavyzdzio puslapiy skaiéius ir langeliy dydis bei
forma yra orientaciniai.

4. Kalbos

Visas spausdintas tekstas raSomas pasg iSduodancios teritorijos arba tre¢iosios
Salies oficialia (-iomis) kalba (-omis) ir angly kalba.

5. Apsauginiai elementai:

a) | paso III skirsnj jraSius reikiamg informacija puslapis padengiamas skai-
driu lipniu laminatu;

b) jeigu viename i$ puslapiy informacija pateikiama jklijos pavidalu, ta jklija
padengiama skaidriu lipniu laminatu, jeigu jklija pasalinant ji nesusigadina.
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1V PRIEDAS

1 DALIS

Gyviny sveikatos sertifikato, iSduodamo jvezant nekomerciniais tikslais j valstybes nares i$
teritorijy arba trec¢iujy Saliy Sunis, kates arba SesSkus, pavyzdys pagal Reglamento (ES)
Nr. 576/2013 5 straipsnio 1 ir 2 dalis

SALIS lvezimo j ES veterinarijos sertifikatas

[.1.  Siuntéjas 1.2, Sertifikato Nr. 1.2.a.

Vardas, pavardé (pavadinimas
P p ) 1.3. Centriné kompetentinga institucija

Adresas
1.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5.  Gavéjas 1.6.  Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje

Vardas, pavardé (pavadinimas)

Adresas

Pasto kodas

Tel.

| dalis. Informacija apie iSsiystq siunta

I.7.  Kilmés ISO Koda 1.9.  Paskirti I1ISO 1.10. Paskirti Kodas
Salis kodas Sali kodds regi
[.111. Kilmes vieta 1.12. Paskirties vieta
[.13. Pakrovimo vieta 1.14. 18vezimo data
I.15. Transporto priemone 1.16. |vezimo j ES PKP
1.17. CITES Nr.
1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
010619
1.20. Kiekis
1.21. Produkty temperatira 1.22. Bendras tociy
iCius
1.23. Plombos / konteinerio 1.24. P. estipas
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1.25. Prekés sertifikuotos:

Gyvinams augintiniams |

1.26. Tranzitui j treciagja Salj 1.27. Importui ar jleidimui j ES teritorij

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys

»® Rasis Lytis Spalva Veisle Identifikavimo  Identifikavimo Gimimo data

- numeris sistema
(mokslinis [mmmm-mm-dd] ¢

pavadinimas)

>0 C1
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Il dalis. Sertifikavimas

SALIS Nekomerciniais tikslais j valstybes nares i$ teritorijy arba tre€iyjy Saliy
jvezami Sunys, katés arba SeSkai pagal Reglamento (ES) Nr. 576/2013
5 straipsnio 1 ir 2 dalis

II. Informacija apie sveikata Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

AS, toliau pasiraSes .........oooveiiiiiiiie e (jradyti teritorijos arba trecCiosios Salies

pavadinimg) valstybinis veterinarijos gydytojas (') / kompetentingos institucijos jgaliotas

veterinarijos gydytojas ("), patvirtinu, kad:

Savininko nurodyta kelionés paskirtis arba pobuadis

I1.1. pridedamoje deklaracijoje (%), kurig pateiké savininkas arba fizinis asmuo, kurj
savininkas rastu jgaliojo jo vardu nekomerciniais tikslais vezti gyvlnus, ir prie kurios
pridétas jrodymas (3), patvirtinama, kad 1.28 langelyje nurodyti gyviinai lydés savininkg
arba fizinj asmenj, kurj savininkas rastu jgaliojo jo vardu nekomerciniais tikslais vezti
gyvinus, ne ilgiau kaip penkias dienas ir néra skirti parduoti arba perduoti kitam
savininkui, o juos vezant nekomerciniais tikslais uz juos atsako

("yarba  [savininkas;]

("Yarba  [fizinis asmuo, kurj savininkas rastu jgaliojo jo vardu nekomerciniais tikslais vezti
gyvinus;]

("Yarba [fizinis asmuo, kurj paskyre vezéjas, su kuriuo buvo sudaryta sutartis savininko vardu
nekomerciniais tikslais vezti gyvinus;]

(') arba [m.2. 1.28 langelyje nurodyty vezamy gyviiny skai€ius yra penki arba maziau;]

(") arba [n.2. 1.28 langelyje nurodyty vezamy gyviny skai€ius yra daugiau nei penki, jiems daugiau
nei $eSi meénesiai ir jie dalyvaus konkursuose, parodose, sporto renginiuose arba
pasiruo$imuose tiems renginiams, o 1.1 punkte nurodytas savininkas arba fizinis
asmuo pateiké jrodymg (%), kad gyvinai yra registruoti

("Yarba  [dalyvauti tokiame renginyje;]
("yarba  [tokius renginius organizuojancioje asociacijoje;]
Skiepijimo nuo pasiutligés ir pasiutligés antikliny titravimo tyrimo patvirtinimas

(') arba [n.3. 1.28 langelyje nurodyti gyvinai yra jaunesni nei 12 savaiciy ir nebuvo skiepyti nuo
pasiutligés, arba jiems 12-16 savaiCiy ir jie skiepyti nuo pasiutliges, taciau nuo
pirminio skiepijimo nuo pasiutligés (4), atlikto laikantis Reglamento (ES) Nr. 576/2013
11l priede nustatyty galiojimo reikalavimuy, nepragjo bent 21 diena, ir
11.3.1 1.1 langelyje nurodyta gyviny kilmés teritorija arba trecioji Salis yra jtraukta

i lgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 577/2013 Il priedg ir 1.5 langelyje
nurodyta paskirties valstybé naré vieSai paskelbé, kad ji leidzia | savo
teritorijg jvezti tokius gyvanus, o su tais gyvunais kartu vezama

(MYarba [Il.3.2 pridedama deklaracija (%), kurig pateikeé Il.1 punkte nurodytas savininkas arba
fizinis asmuo ir kurioje patvirtinama, kad gyvinai nuo gimimo iki jy vezimo
nekomerciniais tikslais neturéjo jokio salyCio su pasiutligei imliy rasiy
laukiniais gyvanais;]

("Yarba [.3.2  jy motina, nuo kurios jie dar yra priklausomi, ir galima nustatyti, kad motina iki

jaunikliy gimimo buvo skiepyta nuo pasiutligés laikantis Reglamento (ES)
Nr. 576/2013 Il priede nustatyty galiojimo reikalavimy;]]
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SALIS Nekomerciniais tikslais j valstybes nares i$ teritorijy arba treciyjy Saliy
jvezami Sunys, katés arba Seskai pagal Reglamento (ES) Nr. 576/2013
5 straipsnio 1 ir 2 dalis

1. Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato Nr. I1.b.

(") arba/ir [1.3. 1.28 langelyje nurodyti gyvinai skiepijimo nuo pasiutligés metu buvo ne jaunesni kaip
12 savaiciy ir nuo pirminio skiepijimo nuo pasiutligés (), atlikto laikantis Reglamento
(ES) Nr. 576/2013 Ill priede nustatyty galiojimo reikalavimy, praéjo bent 21 diena, o
visi pakartotiniai skiepijimai buvo atlikti per ankstesniy skiepy galiojimo laikotarpj (8) ir

("Yarba  [II.3.1 1.28 langelyje nurodyti gyvlnai jvezami tiesiai i8 teritorijos arba treciosios
Salies, jtrauktos | |gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 577/2013 Il prieda, per
teritorijg arba trecigjq $alj, jtraukta | |gyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 577/2013 |l priedg, arba per teritorijg arba treciajg $Salj, nejtrauktg |
lgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 577/2013 |l prieda, laikantis Reglamento
(ES) Nr. 576/2013 12 straipsnio 1 dalies ¢ punkto (7), o informacija apie
atliktus skiepijimus nuo pasiutligés nurodoma toliau pateiktoje lenteléje;]

("Yarba  [I1.3.1 1.28 langelyje nurodyti gyvlnai jvezami i$ teritorijos arba trecCiosios Salies,
nejtrauktos j |gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 577/2013 |l prieda, arba juos
numatoma vezti tranzitu per tokia teritorijg arba treCiaja S$alj, ir
kompetentingos institucijos jgaliotas veterinarijos gydytojas toliau pateiktoje
lenteléje nurodytg diena, ne anksciau kaip 30 dieny po ankstesnio skiepijimo
ir likus bent trims ménesiams iki Sio sertifikato iSdavimo datos, paémé kraujo
meéginius ir atliko pasiutligés antikiiny titravimo tyrimg (), kurio metu
nustatyta, kad antikliny titras yra ne mazesnis kaip 0,5 TV/ml (%), visi
pakartotiniai skiepijimai buvo atlikti per ankstesniy skiepy (%) galiojimo
laikotarpj, o informacija apie atliktus skiepijimus nuo pasiutligés ir meginiy
émimo imuninés reakcijos tyrimui datos nurodomos toliau pateiktoje lenteleje:

()
>

Mikroschema arba tatuiruoté Skiepijimo galiojimas

T g
Gyviino |  Implantavimo o Vakcinos " 9 0 Kraujo méginio
idini i Skipijimo data pavadinimas Partijos £ £ paémimo data

raidinis irfaba) | immmmanmdd] PO yumeris| o € -
skaitme- | nuskaitymo ir gamintojas E 27 [mmmm-mm-dd]

ninis data () £ £

kodas | [mmmm-mm-dd] g E

>0 C1
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SALIS Nekomerciniais tikslais j valstybes nares i$ teritorijy arba tre€iyjy Saliy

jvezami Sunys, katés arba Seskai pagal Reglamento (ES) Nr. 576/2013
5 straipsnio 1 ir 2 dalis

Informacija apie sveikata Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

Gydymo nuo parazity patvirtinimas

(") arba [11.4. 1.28 langelyje nurodyti Sunys yra skirti jvezti | Komisijos deleguotojo reglamento (ES)

Nr. 1152/2011 | priedo sgrase esancig valstybe nare ir buvo gydyti nuo Echinococcus
multilocularis, o informacija apie gydymo procedirg, kurig veterinarijos gydytojas atliko
pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1152/2011 (') (*?) ('3) 7 straipsnj, nurodoma
toliau pateiktoje lenteléje.]

(") arba [1l.4. 1.28 langelyje nurodyti Sunys nebuvo gydyti nuo Echinococcus multilocularis ('').]

mikroschemos
arba tatuiruotés Produkto Gydymo data

. Procediira atliekantis veterinarijos
Gydymas nuo echinokok X
Suns ydy u gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis),

numeris i P P
avadinimas ir mmmm-mm-dd] ir X <
P [ 1 antspaudas ir parasas

gamintojas laikas [00:00]

Pastabos

a)

b)

Sis sertifikatas skirtas $unims (Canis lupus familiaris), katems (Felis silvestris catus) ir $e$kams (Mustela
putorius furo).

Sis  sertifikatas  galioja 10 dieny nuo tos  dienos, kai jj i8duoda valstybinis
veterinarijos gydytojas, iki dokumenty ir tapatumo patikrinimo paskirtoje jvezimo | Sajunga vietoje
(http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/pointsentry_en.htm) datos.

Jeigu gyvinai vezami jira, 10 dieny laikotarpis pratesiamas papildomu kelionés jira trukmés laikotarpiu.

Jeigu gyvlnai vezami toliau | kitas valstybes nares, Sis sertifikatas galioja i$ viso keturis ménesius nuo
dokumenty ir tapatumo patikrinimo datos arba iki pasibaigs skiepy nuo pasiutligés galiojimas, arba iki
nebebus taikomos salygos, nustatytos I1.3 punkte nurodytiems jaunesniems nei 16 savaiCiy gyvinams
(baigia galioti ankséiausiajg i§ Siy daty). Pazymétina, kad tam tikros valstybés nares pranesé
neleidZiancCios jvezti | savo teritorijg 11.3 punkte nurodyty jaunesniy nei 16 savaiiy gyvtny. Daugiau
informacijos http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/index_en.htm.

| dalis.

I. 5langelis.  Gavéjas. Nurodyti pirmg paskirties valstybe nare.

I. 28 langelis. Identifikavimo sistema. Pasirinkti vieng i$ dviejy: mikroschema arba tatuiruote.

Identifikavimo numeris. Nurodyti mikroschemos arba tatuiruotés raidinj skaitmeninj kodg.

Gimimo data ir (arba) veislé. Nurodyta savininko.
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SALIS Nekomerciniais tikslais j valstybes nares i$ teritorijy arba treciyjy Saliy
jvezami Sunys, katés arba Seskai pagal Reglamento (ES) Nr. 576/2013
5 straipsnio 1 ir 2 dalis

II. Informacija apie sveikata ll.a.  Sertifikato Nr. Il.b.

Il dalis.
" Palikti tinkamg varianta.

® 1 punkte nurodyta deklaracija turi bati pridedama prie sertifikato ir turi atitikti Jgyvendinimo reglamento
(ES) Nr. 577/2013 IV priedo 3 dalyje nustatytg pavyzdj bei papildomus reikalavimus.

® Kompetentingos institucijos, atsakingos uz pastaby b punkte nurodyty patikrinimy atlikimg, praSymu
pateikiami 1.1 punkte (pvz., jlaipinimo talonas, léktuvo bilietas) ir 11.2 punkte (renginio registracijos
patvirtinimas, narystes jrodymas) nurodyti jrodymai.

* Pakartotinis skiepijimas turi bdti laikomas pirminiu, jei jis nebuvo atliktas per ankstesniojo skiepijimo
galiojimo laikotarpj.

®) 11.3.2 punkte nurodyta deklaracija, kuri turi bdti pridedama prie sertifikato, atitinka |gyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 577/2013 | priedo 1 ir 3 dalyse nustatytus formato, i§déstymo ir kalbos reikalavimus.

®) Prie sertifikato pridedama informacijos apie susijusiy gyviny identifikacija ir skiepijima patvirtinta kopija.

@) Trecioji galimybe taikoma tik tokiu atveju, jeigu 1.1 punkte nurodytas savininkas arba fizinis asmuo uz
b punkte nurodyty patikrinimy atlikimg atsakingos kompetentingos institucijos praSymu pateikia
deklaracijg, kuria patvirtinama, kad gyvinai, vezami tranzitu per teritorijg arba treCigja 3alj, nejtraukty |
lgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 577/2013 |l prieda, neturéjo jokio saly€io su pasiutligei imliy rdsiy
gyviinais ir yra saugiai uzdaryti transporto priemonéje arba tarptautinio oro uosto teritorijoje. Si
deklaracija turi atitikti |gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 577/2013 | priedo 2 ir 3 dalyse nustatytus
formato, iSdéstymo ir kalbos reikalavimus.

® Pasiutligés antiktny titravimo tyrimas, nurodytas 11.3.1 punkte:

— turi bdti atliekamas tiriant ne anksciau kaip 30 dieny po skiepijimo datos ir trys ménesiai prie$
jvezimo datg kompetentingos institucijos jgalioto veterinarijos gydytojo paimtg meginj,

— tyrimu turi bGti nustatyta, kad pasiutligés virusa neutralizuojanciy antikiny serume lygis yra ne
mazesnis kaip 0,5 TV/ml,

— turi bati atliktas pagal Tarybos sprendimo 2000/258/EB 3 straipsnj
patvirtintoje laboratorijoje (patvirtinty laboratorijy sgrasas pateikiamas
http://fec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm),

— neturi bati dar kartg atliekamas gyvanui, jeigu atlikus §j tyrimg ir gavus gerus rezultatus jis buvo
pakartotinai paskiepytas nuo pasiutligés per ankstesnio skiepijimo galiojimo laikotarpj.

Prie sertifikato pridedama patvirtintos laboratorijos oficialios ataskaitos su 11.3.1 punkte nurodyto
pasiutligés antikliny tyrimo rezultatais patvirtinta kopija.

®) Patvirtindamas rezultatg valstybinis veterinarijos gydytojas patvirtinta, kad jis kaip galima geriau
patikrino, prireikus, susisiekes su ataskaitoje nurodyta laboratorija, laboratorijos ataskaitos su
11.3.1 punkte nurodyto antikiiny titravimo tyrimo rezultatais autentiSkuma.

("%  Kartu atsizvelgiant | 6 i3nasa, iki 2011 m. liepos 3 d. atliktas susijusiy gyviny zenklinimas implantuota
mikroschema arba aiskiai jskaitoma tatuiruote turi bati patikrintas prie$ darant bet kokj jradq j §j sertifikatg
ir toks Zenklinimas turi bati atliekamas prie$ bet kokj Siy gyviny skiepijima arba, jeigu taikoma, prie$ bet
kokj jy tyrima.
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SALIS Nekomerciniais tikslais j valstybes nares i$ teritorijy arba treciyjy Saliy
jvezami Sunys, katés arba SesSkai pagal Reglamento (ES) Nr. 576/2013
5 straipsnio 1 ir 2 dalis

II. Informacija apie sveikata Il.a.  Sertifikato Nr. Il.b.

(" 4 punkte nurodytg gydyma nuo Echinococcus multilocularis:

— turi atlikti veterinarijos gydytojas per ne daugiau kaip 120 valandy laikotarpj ir ne maziau kaip
24 valandas prie$ planuojamg Suny jvezimg | vieng i$ valstybiy nariy arba jy daliy, iSvardyty
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1152/2011 | priede,

— turi sudaryti patvirtintas vaistas, kurio sudétyje yra atitinkama dozé prazikvantelio arba
farmakologi$kai aktyviy medziagy, kurios, kaip jrodyta, vartojant jas atskirai arba kartu mazina
konkre€iy Seimininkais tinkamy bati rdsiy gyviny Zzarnyne parazituojanciy subrendusiy ir
nesubrendusiy Echinococcus multilocularis formy kiekj.

(')  Visa informacija apie tolesnj gydyma, atlikta po sertifikato pasiradymo datos ir prie$ planuojama jvezima j
vieng i$ valstybiy nariy arba jy daliy, iSvardyty Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1152/2011 | priede, turi
bati registruojama 1.4 punkte nurodytoje lenteléje.

('3  Visa informacija apie gydyma, atlikta po sertifikato pasiraSymo datos siekiant vezti gyvinus toliau | kitas
valstybes nares, apra8ytas pastaby b punkte, turi biti registruojama I1.4 punkte nurodytoje lenteléje kartu
atsizvelgiant j 11 iSnasa.

Valstybinis veterinarijos gydytojas arba jgaliotas veterinarijos gydytojas

Vardas, pavarde (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Adresas

Telefonas

Data Para8as

Antspaudas

Kompetentingos institucijos patvirtinimas (nebdtina, jeigu sertifikatg pasirado valstybinis veterinarijos gydytojas)

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Adresas

Telefonas

Data Parasas

Antspaudas

|vezimo j Sajunga vietos pareiglinas (jeigu vezama toliau j kitas valstybes nares)
Vardas, pavarde (didziosiomis raidémis) Pareigos
Adresas
Telefonas
E. pastas

Dokumenty ir tapatybés patikrinimo data Parasas Antspaudas
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2 DALIS

Gyviiny sveikatos sertifikaty pildymo aiSkinamosios pastabos

a) Jei sertifikate nurodoma, kad reikia palikti tinkamg tam tikry teiginiy varianta,

b

~

©)

d)

g

~

nebutini teiginiai gali biiti perbraukti, pazenklinant valstybinio veterinarijos
gydytojo inicialais ir antspaudu, arba juos galima visiskai iSbraukti i§ sertifi-
kato.

Kiekvieno sertifikato originalg sudaro vienas popieriaus lapas arba, jei bitino
teksto yra daugiau, visi batini popieriaus lapai turi sudaryti bendra nedalijamag
visuma.

Sertifikatas parengiamas bent viena i§ jvezimo valstybés narés oficialiy kalby
ir angly kalba. Sertifikatas pildomas didziosiomis raidémis bent viena i§
ivezimo valstybés narés oficialiy kalby arba angly kalba.

Jei prie sertifikato pridedami papildomi popieriaus lapai ar patvirtinamieji
dokumentai, jie taip pat laikomi sertifikato originalo dalimi, jei valstybinis
veterinarijos gydytojas kiekviename lape pasiraSo ir uzdeda antspauda.

Kai sertifikatas, jskaitant d punkte minimus papildomus lapus, susideda i$
daugiau negu vieno lapo, visi puslapiai apacioje numeruojami (puslapio
numeris ir bendras puslapiy skaicius), o virSuje uzrasomas kompetentingos
institucijos priskirtas sertifikato numeris.

Sertifikato originala iSduoda iSsiuntimo teritorijos arba treciosios Salies vals-
tybinis veterinarijos gydytojas arba jgaliotasis veterinarijos gydytojas ir jj
patvirtina i$siuntimo teritorijos arba treciosios Salies kompetentinga institucija.
ISsiuntimo teritorijos arba treCiosios Salies kompetentinga institucija uztikrina,
kad buty laikomasi sertifikavimo taisykliy ir principy, lygiaveréiy nustatytie-
siems Direktyvoje 96/93/EB.

Parao spalva turi skirtis nuo teksto spalvos. Sis reikalavimas taip pat
taikomas ir antspaudams, iSskyrus iSkiliuosius arba su vandens zenklais.

Sertifikato numerj, nurodyta 1.2 ir Il.a langeliuose, suteikia iSsiuntimo terito-
rijos arba treciosios Salies kompetentinga institucija.
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3 DALIS

Reglamento (ES) Nr. 576/2013 25 straipsnio 3 dalyje nurodyta raSytiné
deklaracija

A skirsnis

Deklaracijos pavyzdys

AS, toliau pasirades

[savininkas arba fizinis asmuo, kurj savininkas rastu jgaliojo jo vardu nekomerciniais tikslais vezti gyviinus augintinius ()]

pareidkiu, kad toliau nurodyti gyvinai augintiniai yra veZzami nesiekiant ju parduoti arba perduoti jy kitam savininkui ir lydes
savininka arba fizinj asmenj, kurj savininkas rastu jgaliojo jo vardu (') nekomerciniais tikslais vezti gyviinus, ne ilgiau kaip 5
dienas.

Atsakiklio arba tatuiruotés (1) raidinis skaitmeninis kodas Gyvino sveikatos sertifikato numetris

Pirmiau minétus gyviinus vezant nekomerciniais tikslais uz juos atsako

() arba  [savininkas];

(") arba [fizinis asmuo, kurj savininkas rastu jgaliojo jo vardu nekomerciniais tikslais vezti gyviinus augintinius]

(Y arba [fizinis asmuo, kurj paskyre vezéjas, su kuriuo buvo sudaryta sutartis savininko vardu nekomerciniais tikslais
veZti gyvinus augintinius: .................. (frasyti veZéjo varda, pavarde arba pavadinimg)]

Vieta ir data

Savininko arba fizinio asmens, kurj savininkas radtu jgaliojo jo vardu nekomerciniais tikslais vezti gyvinus augintinius,
parasas ():

(1) Nereikalingg jradg idbraukti.

B skirsnis
Deklaracijos papildomi reikalavimai

Deklaracija parengiama bent viena i$ oficialiy jvezimo valstybés narés kalby ir
angly kalba ir pildoma didziosiomis raidémis.



